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内容提要
 

本书是为满足法学本科教学之需编写的,共包括四章内容:第一章为海商基础

英语阅读,所选取的文章尽量涵盖海商法所涉及的各领域;第二章为海商英文实务

合同,主要选用了航运界常用的各类标准合同格式,并力争反映实务中最新合同格

式,如 SALEFORM
 

2012,
 

SHIPMAN
 

2009,
 

CREWMAN
 

2009,
 

COSOC
 

SHIPPNG
 

BILL
 

OF
 

LADING
 

2017,
 

LAYTIME
 

DEFINITIONS
 

FOR
 

CHARTER
 

PARTIES
 

2013,
NYPE

 

2015,
 

the
 

Inter-Club
 

NYPE
 

Agreement
 

2011, BARECON
 

2017, PICC
 

HULL
 

POLICY
 

2009 等;第三章为海商英文实务信函与文书;第四章为海商英文实务缩略

词语,介绍了英文词语缩略的一般方法、航运实务中常用的英文缩略词语,并列举

了几个典型实例。
本书内容比较全面,且实用性较强。 通过对本书的学习,不仅能够掌握海商法

领域的基本专业英语词汇,而且能够熟练阅读各类海商英文资料,编写常用海商英

文实务函电。 本书可以作为海商法、国际经济法专业本科生、研究生法律专业英语

教科书,还可作为本专业开设的班轮运输实务与法律、租船运输实务与法律、海事

法等课程以及其他专业开设的海商法课程的参考书,亦可以作为航运界、司法界从

业人员的参考书。



序

海商法专业是大连海事大学重点建设的本科专业,是大连海事大学的重要支

撑性专业之一。 该专业建设历史悠久,早在 1957 年,大连海事大学(原大连海运学

院)就为船舶驾驶专业开设了“海商法” 课程;1972 年至 1976 年招收“工农兵学

员” ,为船舶驾驶专业开设了“远洋运输业务与海商法” 课程。 1978 年改革开放以

后,我国国际贸易和海上运输业得到快速发展,对海事法律人才的需要越显迫切。
在此情况下,原大连海运学院于 1984 年成立了航管系,大连海事大学原校长司玉

琢教授作为该系的创始人担任系主任。 1985 年开始招收国际海事专业本科生和

研究生班。 1998 年成立法学院后,国际海事专业改为现在的海商法专业。 在学校

的大力支持与学科创始人司玉琢教授的带领下,海商法学科从无到有发展迅速,
1993 年获国际经济法学(海商法) 专业硕士学位授予权,1998 年获得博士学位授

予权,2010 年获得法学博士后流动站。 目前大连海事大学成为亚太地区唯一的具

有海商法本科、硕士和博士授予权的学校。
在人才培养上,大连海事大学法学院一直坚持以本科教育为立院之本的办学

宗旨。 2010 年法学专业成为国家特色专业建设点,2013 年获批教育部卓越法律人

才培养基地以及辽宁省普通高等学校本科综合改革试点专业建设单位。 在前述建

设项目的支持下,大连海事大学法学院成立了法学特色专业系列教材建设委员会,
组织具有多年海商法本科教学经验的任课教师以及外聘教授、司法实务界专家,撰
写海商法特色专业系列教材,共计 19 本,计划在 2 ~ 3 年出版齐全。

这套特色专业系列教材在内容上是任课教师多年教学内容的总结,不仅体现

了对海商法理论的阐释,也注重对航运实务的反映。 在系统上,力求完整;在时效

上,吸收、反映国内外最新海商立法与实践;在适用对象上,不仅能够满足本校海商

法本科生教学、人才培养之需,也能够为其他航海类院校和法学院系解决特色教材

之需。
                                

大连海事大学法学特色专业系列教材建设委员会
                                    

2014 年 8 月
        



第三版前言

本书第一版于 2001 年出版,曾获得 2003 年度大连市科学著作二等奖。 2011
年 4 月本书第二版出版,2014 年 5 月被评为辽宁省第二批“十二五”普通高等教育

本科省级规划教材。
在过去的十多年时间里,它不仅成为大连海事大学海商法、国际经济法专业的

教材,而且还被国内多所院校所采纳,并且成为航运实践部门的业务指导用书。 因

此,本书每一版出版后都曾经多次印刷。 为了满足教学与航运实践的需要,同时反

映海商法的最新立法动态以及航运实践的发展,作者对本书第二版做出了修改。
其中第一章主要增加了引航、鹿特丹规则、海上油污、内罗毕公约、船舶融资租赁等

内容,
 

并对船舶与货物、船员配备等在文字表述上做出了微调,取消了新 STCW 公

约,并将相关内容并入船员配备中。 第二章主要更换了一些最新的标准合同格式

和解释 规 则, 如 SALEFORM
 

2012,
 

SHIPMAN
 

2009,
 

CREWMAN
 

2009,
 

COSOC
 

SHIPPLING
 

BILL
 

OF
 

LADING
 

2017,
 

LAYTIME
 

DEFINITIONS
 

FOR
 

CHARTER
 

PAR-
TIES

 

2013,
 

NYPE
 

2015,
 

the
 

Inter-Club
 

NYPE
 

Agreement
 

2011, BARECON
 

2017,
 

PICC
 

HULL
 

POLICY
 

2009 等。 鉴于航运实务中已经基本不再使用电传、电报作为

通信手段,但英文缩略语仍大量使用,因此,第四章章名标题修改为“海商英文实

务缩略词语” ,第一节修改为“词语缩略的一般方法” ,第二节修改为“海商英文常

用缩略词语” ,第三节修改为“海商实务英文缩略词语使用范例” 。
以上修订工作第一章由周清华完成,第二章和第四章由韩立新完成,全书由韩

立新审定。
海商法专业研究生陈羽乔对第二章和第四章的修订,林子樱、韩杨、洪香玲对

本书的校对提供了大量帮助,在此表示感谢!
希望本书通过不断的修订,内容更加全面,更能符合海商英语教学和航运实践

之需。 本书错误之处,敬请读者批评指正。
 

作 　 者

2018 年 3 月于大连



第二版前言

本书第一版于 2001 年出版,曾获得 2003 年度大连市科学著作二等奖。 在过

去的十年时间里,它不仅成为大连海事大学海商法、国际经济法专业的教材,而且

还被国内多所院校所采纳,并且成为航运实践部门的业务指导用书。 因此,本书自

2001 年出版后曾经 5 次印刷。 为了满足教学与航运实践的需要,同时反映海商法

的最新立法动态以及航运实践的发展,作者对本书第一版做出了修改。 其中第一

章主要增加了方便旗、海事扣押等内容,并对船舶担保物权、船舶与货物、船员配

备、海难救助、共同海损、海事赔偿责任限制等做出了较大修改,取消了新 STCW 公

约,并将相关内容并入船员配备中。 第二章的修订如下:一是对原来所选用的标准

合同格式进行了更新,如 BARECON
 

2001、TOWCON
 

2007 等;二是增加了一些航运

实践中常用的船舶建造与买卖、船舶与船员管理等方面的标准合同格式,如 NEW-
BUILDCON

 

2008、SALEFORM
 

1993、CONGENBILL
 

2007、SHIPMAN
 

98、CREWMAN
等。

 

第四章增加了一些常用缩略语。
以上修订工作第一章由周清华完成,第二章和第四章由韩立新完成,全书由韩

立新审定。 海商法专业研究生林彦彦、杨晶、张丹、葛娜娜、史景利、杨扬、魏柯等同

学对第二章和第四章的修订做了大量工作,在此表示感谢!
修订后的内容更加全面,相信更能符合海商英语教学和航运实践之需。 本书

错误之处,敬请读者批评指正。

作 　 者

2011 年 2 月于大连



第一版前言

本书是在胡正良、韩立新 1990 年编写的《海事英文实务合同与函电》 一书的

基础上编著的。 原《海事英文实务合同与函电》 一书是为原国际海事专业法律专

业英语教学的急需而编写的。
该书曾在 1994 年获大连海事大学优秀教材二等奖,它不仅获得在校学生的一

致好评,而且也深受航运实践部门欢迎,1995 年该书曾再次印刷,但不久就又出现

脱销局面。 为了满足现在的国际法学(海商法)
 

专业及其他专业教学急需,在胡正

良教授的鼓励与大力支持下,作者在本书中对原书的内容做了充实、更新,力求紧

密结合航运实践,注意吸收国内外最新海商英文资料,使其内容更加全面、实用。
本书共分四章。 第一章由周清华编写;第二章由韩立新编写;第三章、第四章

由胡正良编写,韩立新、周清华加以补充。 全书由韩立新统稿,胡正良教授主审。
本书在编写过程中,得到大连海事大学司玉琢教授、大连外轮代理公司王佑民

先生、集美大学陈碧堂先生、大连恒信律师事务所祝默泉律师大力帮助,以及出版

社同志们的鼎力支持,在此一并致谢。 本书错误之处,敬请读者批评指正。

作 　 者

2001 年 1 月于大连
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